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ZMLUVA
reg. Cislo:

uzavreta podla § 269 ods. 2 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov
medzi

Ministerstvom zahranic¢nych veci a europskych zalezZitosti SR
Hlboka cesta 2, 833 36 Bratislava,

ZastUpenym: veducim sluzobného Uradu, Ing. Paviom SYKORCINOM
ICO: 00699021, *

dalej len « MZVaEZ SR »

a

Franclizskym Institatom na Slovensku
Sedlarska 7, 812 83 Bratislava,
ZastUpenym: M. Michel POUCHEPADASS, riaditel’, alebo nim splnomocnena osoba

I1CO: 31783112 iiridelené Statistickym Uradom)

Zahranicné kultirne stredisko vzniknuté v roku 1990 na zaklade medzivladnej dohody
medzi CSFR a Franclzskou republikou
dalej len « IFS »

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom:
€lanok 1 : Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zabezpeclenie extenzivnej vyucby franclizskeho jazyka pre
slovenskych Statnych zamestnancov prichadzajucich do styku s eurdpskymi otazkami
(programy tykajlce sa skupinovych a individualnych kurzov), v ramci viacro¢ného
planu vyucby franclizskeho jazyka, ktory podporuje Medzinarodna organizacia pre
frankoféniu (OIF) a ktorého operatorom je IFS. Tento program vyucby prebieha na
zaklade navrhu narodného planu vyucby na rok 2015.

Clanok 2 : Povinnosti IFS

1. IFS sa zavazuje zabezpecit vyucbu franclzskeho jazyka pre zamestnancov
MZVaEZ SR, v sulade s pisomnou poZiadavkou MZVaEZ SR, ktord obsahuje
menny zoznam UcCastnikov skupinovych a individudlnych kurzov. Pocet
vyucovacich hodin skupinového kurzu je 50 v trvani 45 min. pre jednu skupinu
poCas jedného semestra odo dnha nadobudnutia GcCinnosti tejto zmluvy do
19.06.2015. Spolutcast’ na programme skupinovych kurzov za jeden semester
skupinového kurzu je 94 EUR na ucastnika. Naklady vo vyske 94 EUR na
semester si hradia Ucastnici kurzu. Pocet pridelenych hodin a zoznam Ucastnikov
individualnych kurzov tvori prilohu ¢.1 Cenova kalkulacia.

2. Vyucba vramci skupinovych kurzov bude prebiehat’ v priestoroch Oddelenia
kurzov IFS.

3. Vyucba v individualnych kurzov bude prebiehat’ v priestoroch Oddelenia kurzov
IFS alebo MZVaEZ SR podla pisomnej poziadavky MZVaEZ SR a podla moznosti
IFS.
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Clanok 3 : Povinnosti MZVaEZ SR

Ako svoju spolutiast’ na programe individualnych kurzov uvedenom v predmete
zmluvy sa MZVaEZ SR zavazuje uhradit’ IFS 18,40 € (slovom osemnast’ eur a
Styridsat’ centov) za osobu za 1 pedagogicki hodinu (v trvani 45min(t).
Individudine kurzy sa uskutoCnuju pre zamestnancov vo funkcii minister, Statny
tajomnik, riaditel’ kancelarie, generalny riaditel, riaditel’, vedlci sluzobného Uradu
a podliehaju suhlasu Odboru diplomatickej pripravy, vzdelavania a kniznica
a Medzindrodnej organizacie frankofdnie. Pocet pridelenych hodin je uvedeny
v cenovej kalkulacii, ktord tvori Prilohu €.1 tejto zmluvy.

Clanok 4 : Platobné podmienky

1.

Po zacati prvého semestra IFS vystavi faktiru na zaklade zoznamu uUcastnikov,
ktory poskytne MZVaEZ SR. Splatnost’ faktury je 30 dni od jej riadneho
doruCenia MZVaEZ SR, pricom faktira bude uhradend vyhradne prevodnym
prikazom na Ucet IFS uvedeného v zahlavi tejto zmluvy. Okrem naleZitosti podla

zakona €. 222/2004 Z. z. o DPH v zneni neskorSich predpisov musi faktira
obsahovat' registracné Cislo tejto zmluvy, den jej podpisu a dohodnuté prilohy.

€lanok 5 : Zrusenie zmluvy

1.
2.

Tato zmluva méze byt ukonéena na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran.
Tato zmluvu je mozné vypovedat bez uvedenia dbovodu v jednomesacnej
vypovednej lehote, ktora zacina plynit’ odo dna dorucenia vypovede druhej
zmluvnej strane. V tomto pripade sU zmluvné strany povinné si vzajomne
vysporiadat’ uz vzniknuté zavazky pocas vypovednej lehoty.

Kazda zo zmluvnych stran je opravnena odstupit’ od tejto zmluvy v pripade, ak
druhd zmluvna strana podstatne porusi zmluvu. Za podstatné porusenie sa
povazuje porusenie akejkol'vek povinnosti stanovenej touto zmluvou.

Clanok 6 : Spor

Zmluvné strany sa zavazuju riesit’ spory suvisiace s plnenim tejto zmluvy prednostne
dohodou. Ak nedbjde k dohode, spory bude rieSit vecne a miestne prislusny sud
Slovenskej republiky prislusny podla sidla navrhovatela.

Clanok 7 : Zmeny a doplnenia zmluvy

Strany mézu tdto zmluvu menit’ a dopifiat’ len po obojstrannej dohode vo forme
pisomnych a ocislovanych dodatkov, ktoré budu tvorit' neoddelitel'nd stcast’ zmluvy.

Clanok 8 : Zaveredné ustanovenia
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Tato zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢. 211/2000 Z.
z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zakon o slobode informacii) v plathnom zneni. Zmluvné strany berd na vedomie
a sUhlasia, Ze tato zmluva vratane vsSetkych jej sucasti a priloh bude zverejnena na
webovej stranke MZVaEZ SR. Zverejnenie zmluvy sa nepovazuje za porusenie ani za
ohrozenie obchodného tajomstva a informacie oznacené na tejto zmluve ako
doverné v zmysle § 271 ods. 1 Obchodného zakonnika sa nepovazuju za déverné
informacie.

Zmluva nadobuda platnost’ dfiom podpisu a ucinnost’ diiom nasledujicim po dni jej
zverejnenia v Centralnom registri zmllv, ktory vedie Urad vlady SR. Tato zmluva sa
uzatvara na dobu urcitd do 30.06.2015.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato zmluva sa spravuje ustanoveniami Obchodného
zakonnika.

Tato zmluva je vyhotovenda v slovenskom a francizskom zneni, v Styroch
rovnopisoch v kazdom jazyku, z ktorych IFS obdrzi dve vyhotovenia a ministerstvo
dve vyhotovenia, pricom obidve znenia maji rovnaku platnost’.

Zmluvné strany po precitani textu tejto zmluvy prehlasujd, Ze jej textu porozumeli
a Zze uvedenu zmluvu uzatvaraju na zaklade slobodnej a vaznej vole, s opravnené
tato zmluvu podpisat’, na znak ¢oho pripajaju svoje vlastnoru¢né podpisy.

Neoddelitelnou stcast'ou tejto zmluvy je Priloha ¢.1 Cenova kalkulacia.

V Bratislave, diia V Bratislave, dfia
Za MZVaEZ SR Za Francuzsky institut na Slovensku
Ing. Pavol SYKORCIN Riaditel’ IFS alebo nim
Vedci sluzobného Uradu splnomocnena osoba



